RESULTAT DE LA PREMIERE CONSULTATION SDR 2015-2016 ET R3DP 2016:
 
C8-01 : Network Flexibility Study pour participation aux produits d’Elia SDR 2015-2016 et R3DP 2016
 
Contrat GRD-Prestataire de Services de Flexibilité (FSP) dans le cadre des réserves stratégiques 2015-2016 et des réserves tertiaires R3DP 2016
 
---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
 
C8-01: Network Flexibility Study pour participation aux produits d’Elia SDR 2015-2016 et R3DP 2016
 
Ce document a pour but de préciser les critères et la procédure à suivre en vue de qualifier des EAN avec des moyens de flexibilité connectés au réseau de distribution, pour participer aux produits SDR 2015-2016 et R3DP 2016..
 
Contrat GRD-Prestataire de Services de Flexibilité (FSP) dans le cadre des réserves stratégiques 2015-2016 et des réserves tertiaires R3DP 2016
 
 
Cette convention définit les conditions et modalités particulières des droits et obligations réciproques du GRD et du FSP, lorsque celui-ci fait appel à des moyens de flexibilité connectés au réseau de distribution dans le cadre des produits SDR 2015-2016 et R3DP 2016.  
 
 
Dans ce contexte, une consultation a publique a été organisée par l'intermédiaire de Synergrid, sur base des projets de textes   Cette consultation a eu lieu entre le 9 janvier et le 23 janvier 2015.
 
Les documents suivants sont mis à disposition: (les différences avec le texte de consultation ont été marquées):
· Projet de texte C8/01, adapté suite aux remarques des parties concernées



· Formulaire de commentaire C8/01 donnant un aperçu de toutes les remarques recues ainsi que les réponses et/ou réactions de Synergrid sur ces dernières




· Projet de contrat GRD – FSP adapté suite aux remarques des parties concernées
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Contrat GRD-Prestataire de Services de
Flexibilité (FSP) dans le cadre des réserves
stratégiques 2015-2016 et des réserves tertiaires
R3DP 2016

Référence du contrat

Entre

Siege social

Numéro d’entreprise/RPM
Numéro de TVA
Représenté par

Prestataire de service de flexibilité dénommé ci-apres « le FSP »

d’une part

Et [GRD/xxx]

Siege social
Numéro d’entreprise
RPM

Numéro de TVA
Représenté par

agissant comme GRD ou au nom et pour le compte des gestionnaires de réseaux de distribution
(GRD) suivants :

insert liste (+ Codes EAN-GLN)

d’autre part

et tous deux également dénommés ci-aprés, sans distinction, séparément “Partie” ou
conjointement “Parties”.

Considérant

1) que [GRD/xxx] est exploitant et/ou propriétaire du réseau de distribution jusqu'a une
tension de xx kV ;
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2) que [GRD/xxx] a été désigné par [l'autorité] comme gestionnaire du réseau de distribution
dans sa zone d'activité ;

3) que le Gestionnaire de Réseau de Transport (ci-aprés ‘le GRT’ ou ‘Elia’) doit acheter

e d’'une part des réserves stratégiques pour la période allant du 1* novembre 2015
au 31 mars 2016, dont une partie doit provenir d’'une réduction de la
consommation d’Utilisateurs du Réseau de Distribution (URD) raccordés sur le
réseau de distribution (produit SDR 2015-2016) ;

e dautre part des Réserves tertiaires (R3) pour 2016,denrt-maximum-—100-MW-de
RéserveTertialre— DynamicProfile,—ces100- MW pouvant étre fournies via la
réduction des prélevements et/ou I'augmentation des injections d’'URD (produit
R3DP 2016)

Cette modulation des préléevements et/ou des injections des URD, en ce compris la
récupération ultérieure de I'énergie coupée, est dénommeée ci-apres ‘activation de la
flexibilité’ ;

4) que le GRT a mené une concertation avec les acteurs du marché sur les évolutions du
marché du balancing et des réserves, y compris le produit SDR et le produit R3 Dynamic
Profile, dans le cadre des sous-groupes TaskForce Implementation Strategic Reserve,
TaskForce Balancing et Expert Working Group du User's Group d’Elia et que les
documents de référence et les rapports sont publiguement accessibles sur le website du
GRT,;

5) que la CREG a notamment, dans sa décision (B) 140605-CDC-1330 du 5 juin 2014,
relative a la réserve stratégique 2014-2015, demandé a Elia de «faire évoluer ses
propositions futures des regles de fonctionnement (de la réserve stratégique), en
particulier sur le plan de I'éventuelle participation de la demande raccordée au réseau de
distribution » ; qu’elle a par ailleurs, dans sa décision xxx du xx/yy/2015, approuvé la
prolongation du produit réserve tertiaire Dynamic Profile en 2016 ;

6) que le FSP s’engagera le cas échéant avec le GRT dans un contrat de Réserve
Stratégique et/ou dans un contrat de Réserve Tertiaire — Dynamic Profile afin d’offrir de
tels services de réserve entre autres au travers d’'URD raccordés sur le réseau de
distribution ;

7) que le FSP peut étre soit un URD, soit un acteur tiers mandaté par un ou un ensemble
d’'URD ;

8) que, au vu des éléments qui précedent, un contrat FSP-GRD s’avére nécessaire;

9) qu'il est préférable, pour les FSP qui s’engagent dans des contrats avec le GRT portant
sur les deux produits de réserve précités, de n’avoir qu'un seul contrat FSP-GRD
couvrant ces deux produits ;

10) que le présent contrat, trés similaire a celui en vigueur dans le cadre des produits R3DP
2014 et R3DP 2015, a fait 'objet d'une consultation publique du xx/yy/zz au xx/yy/zz puis
a été soumis, aprés traitement des remarques, aux quatre régulateurs belges du marché
de I'énergie.

Il a été convenu ce qui suit :

Article 1 : Objet du contrat

Le présent contrat définit les droits et obligations particuliers réciproques de [GRD/xxx] et du
3
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| FSP, en ce qui concerne la pré-qualification par [GRD/xxx] et l'activation par le FSP de la

flexibilité d’'URD raccordés au réseau de distribution opéré par [GRD/xxx] et les conséquences
découlant de I'utilisation de cette flexibilité.

Le contenu du présent contrat ainsi que ses annexes forment un tout.

Les clauses contractuelles liant le FSP aux URD doivent étre conformes aux prescriptions du
présent contrat. En cas d’incompatibilité, le FSP accepte que les clauses du présent contrat
prévalent.

Les Parties reconnaissent que le présent contrat est intégralement soumis au(x) réglement(s)
technique(s) d’application et leurs éventuels changements futurs, a savoir :

e pour la distribution d’électricité en Région flamande : le réglement technique pour la
distribution d’électricité en Région flamande approuvé par arrété du gouvernement
flamand du 25 mai 2012 ;

e pour la distribution d'électricité en Région wallonne: le réglement technique pour la
distribution d’électricité en Région wallonne approuvé par arrété du gouvernement wallon
du 3 mars 2011 ;

e pour la distribution d'électricité en Région bruxelloise: le réglement technique pour la
gestion du réseau de distribution d’électricité, approuvé par arrété du gouvernement de la
Région de Bruxelles-capitale du 23 mai 2014.

Le présent contrat n'affecte pas les droits et obligations du GRD au niveau des processus
d’allocation, de réconciliation et de settlement du marché régulé, en ce compris les taches du
GRD relatives a la mise a disposition des données de comptage validées aux parties prévues
dans la réglementation.

Article 2 : Données particuliéres

Les données particuliéres relatives a ce contrat sont détaillées dans les annexes.
Toutes les annexes jointes a ce contrat font partie intégrante du présent contrat.

Liste des annexes :

Pool du FSP dans le cadre du produit SDR 2015-2016 Annexe 1
Pool du FSP dans le cadre du produit R3DP 2016 Annexe 2
Personnes de contact Annexe 3
Formulaire a compléter a chaque activation de la flexibilité Annexe 4

Article 3 : Constitution et modification du (des) pool(s) du FSP

Un pool se compose de I'ensemble des EAN (et les moyens de flexibilité y associés) que le FSP
peut activer, soit dans le cadre du produit SDR 2015-2016, soit dans le cadre du produit R3DP
2016. Les pools correspondant a ces deux produits sont totalement distincts : un méme EAN ne
peut étre repris dans les deux pools du FSP que si le FSP peut démontrer que les moyens de
flexibilités associés au produit R3DP 2016 restent disponibles en cas d’activation des moyens de
flexibilité associés au produit SDR 2015-2016, c'est-a-dire que les moyens de flexibilité sont
exclusifs par produit.
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3.1 Constitution du (des) pool(s) du FSP

Seuls des EAN pour lesquels [GRD/xxx] a délivré une Notification Opérationnelle Finale
conformément & la prescription C8-01 de Synergrid peuvent faire partie d’'un pool du FSP.

Pour gqu’'un EAN puisse faire partie d’'un pool du FSP, celui-ci doit avoir préalablement transmis
au GRD une preuve que 'URD concerné accepte que les données de comptage relatives a cet
EAN soient communiquées au FSP. Cette preuve doit prendre la forme d’un mandat officiel de
'URD selon le modéle défini par [GRD/xxx]. Ce mandat comprend également l'autorisation
associée a l'échange de données entre le GRD et le GRT (sous forme agrégée ou non)
nécessaire dans le cadre de la mise en ceuvre du présent contrat.

Le FSP reconnait explicitement que le fait de mettre un EAN dans un pool I'engage a avoir au
moins:

e conclu avec 'URD concerné un contrat de flexibilité compatible avec le contrat de
raccordement URD-GRD et avec la Notification Opérationnelle Finale délivrée par le
GRD;

¢ informé 'URD que celui-ci supportera via sa facturation, le cas échéant, les éventuelles
conséquences financiéres consécutives a l'activation de la flexibilité (par exemple :
nouvelle pointe de prélevement due a la récupération de I'énergie coupée, dégradation
du cos phi,...), sur base des tarifs (régulés) de la distribution d’énergie électrique.

3.2 Modification d’'un pool a la demande du FSP

Pour ajouter un ou plusieurs EAN dans un pool, le FSP doit demander leur qualification,
conformément & la procédure décrite dans la prescription C8-01 de Synergrid. [GRD/xxx]
s’engage a traiter ces demandes conformément a la procédure décrite dans la prescription C8-
01 de Synergrid. Le cas échéant, [GRD/xxx] transmet au FSP une mise a jour de I'annexe 1
et/ou de I'annexe 2 du présent contrat, selon le cas. Cette mise a jour prend effet le premier jour
du trimestre suivant.

Pour retirer un ou plusieurs EAN d’un pool, le FSP doit en informer [GRD/xxx] via e-mail a
I'adresse reprise en annexe 3. Sila demande concerne le retrait, avant le 1°" avril 2016, d’'EAN
du pool relatif au produit SDR 2015-2016 (annexe 1), le FSP doit également apporter a
[GRD/xxx] la preuve que le GRT accepte cette demande de retrait d’'EAN. Le cas échéant,
[GRD/xxx] s’engage a transmettre au FSP, dans les 5 jours ouvrables suivant la réception de ce
mail, une mise a jour de I'annexe 1 et/ou de I'annexe 2 du présent contrat, selon le cas. Cette
mise a jour prend effet le lendemain de cette mise a jour ou a une date ultérieure précisée par le
FSP.

Pour transférer un ou plusieurs EAN d'un pool vers l'autre pool, le FSP doit en informer
[GRD/xxx] via e-mail a I'adresse reprise en annexe 3. Sila demande concerne le transfert, avant
le 1*" avril 2016, d’EAN du pool relatif au produit SDR 2015-2016 (annexe 1) vers le pool relatif
au produit R3DP 2016 (annexe 2), le FSP doit également apporter & [GRD/xxx] la preuve que le
GRT accepte cette demande de transfert. Le cas échéant, [GRD/xxx] s’engage a transmettre au
FSP, dans les 5 jours ouvrables suivant la réception de ce mail, une mise a jour de I'annexe 1 et
de 'annexe 2 du présent contrat. Cette mise a jour prend effet le lendemain de cette mise a jour
ou & une date ultérieure précisée par le FSP.

Un changement de FSP pour un EAN particulier est traité comme une demande de transfert
entre les deux FSP concernés.
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3.3 Modification d'un pool a la demande de [GRD/xxx].

En cas d’apparition de contrainte sur le réseau du GRD [opéré par xxx], qui serait indépendante
des différents FSP et qui aurait pour conséquence de devoir rejeter un ou des EAN d’un pool
d'un FSP, [GRD/xxx] s’engage a le communiquer au moins 6 mois avant le retrait effectif du
pool, pour autant qu’il puisse raisonnablement prévoir I'apparition de cette contrainte. Le cas
échéant, le FSP pourra modifier le pool concerné conformément a la procédure décrite ci-avant.

En cas de constat, par [GRD/xxx], d'installations non conformes d’'un URD, [GRD/xxx] retirera
la Notification Opérationnelle Finale du ou des EAN concerné(s) tant que la situation ne sera pas
régularisée. Il en informera le FSP. Sile GRD a un doute sur la conformité d’une installation, il
peut effectuer les contrbles ou les tests qu'il juge nécessaires, au besoin en concertation avec
'URD concermné (voir 84.2 de la prescription C8-01 de Synergrid).

En outre, un URD (EAN) qui n'aurait plus de contrat de fourniture avec un fournisseur d’énergie
ayant un contrat d’accés avec les GRD se verra automatiquement et immédiatement retirer sa
Notification Opérationnelle Finale et 'TEAN concerné sera donc immédiatement enlevé du pool
concerné du FSP. [GRD/xxx] en informera le FSP et motivera sa décision.

Article 4 : Activation de la flexibilité

Le FSP s’engage a n’activer la flexibilité que chez les EAN faisant partie de son (ses) pool(s), et
a respecter les limites, contraintes et possibilités reprises en annexe 1 ou en annexe 2, selon le
cas. Le FSP s’engage a n'utiliser pour chague EAN de son (ses) pool(s) que les moyens de
flexibilité associés repris respectivement en annexe 1 et en annexe 2.

Le GRD n’est nullement impliqué dans la communication entre le FSP et 'URD visant a activer la
flexibilité.

Lors de chaque activation de la flexibilité dans le cadre du présent contrat, le FSP s’engage a le
communiquer a [GRD/xxx] au plus tard 24h aprés I'activation a I'adresse reprise en annexe 3, en
mentionnant dans I'objet « Activation de la flexibilité » et en complétant le formulaire fourni en
annexe 4. En outre, le FSP et le GRD collaboreront en vue de réduire le temps nécessaire a la
transmission de ces informations.

La premiére activation de la flexibilité des EAN repris en annexe 1 ne peut pas avoir lieu avant le
1/11/2015 a 0h0O. La derniere activation de la flexibilité des EAN repris en annexe 1 doit
prendre fin au plus tard le 31/3/2016 & 24h00.

La premiére activation de la flexibilité des EAN repris en annexe 2 ne peut pas avoir lieu avant le
1/1/2016 a Oh00. La derniére activation de la flexibilité des EAN repris en annexe 2 doit avoir
pris fin au plus tard le 31/12/2016 a 24h00.

Les éventuelles activations préalables a titre d’essai sont fixées en concertation entre [GRD/xxx],
le GRT et le FSP.

Article 5 : Données de comptage

[GRD/xxx] s’engage a mettre a disposition du GRT les données de comptage mesurées par
[GRD/xxx] qui sont strictement nécessaires au respect du présent contrat, ainsi qu’au FSP sur
demande de celui-ci. Le cas échéant, le FSP et [GRD/xxx] concluent & cette fin un contrat
séparé concernant la mise a disposition des données de comptage.
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Les FSP souhaitant disposer des données de comptage peuvent s’adresser directement par
email & [GRD/xxx] via I'adresse reprise a 'annexe 3.

Article 6 : Responsabilité

Les Parties prendront les mesures nécessaires et raisonnables, pour la durée du présent contrat,
pour prévenir les dommages causés par une Partie & l'autre et, le cas échéant, pour les limiter.

Le FSP est responsable pour tout dommage direct, sous quelque forme que ce soit, consécutif a
une faute, causé par toute action prise ou requise par lui-méme ou par I'URD en violation des
termes du présent contrat.

Le FSP garantira le GRD contre toutes réclamations de tiers dans le cadre du présent contrat.

Le GRD est responsable pour tout dommage direct, sous quelque forme que ce soit, consécutif a
une faute, causé par toute action prise ou requise par lui-méme en violation des termes du
présent contrat.

Cette responsabilité, aussi bien celle de [GRD/xxx] que celle du FSP, ne peut jamais conduire a
un remboursement plus élevé que la réparation intégrale du préjudice réellement subi. La
responsabilité est limitée a 2.000.000 EUR par sinistre. Ce montant maximal ne couvre pas les
dommages aux personnes.

Le FSP et 'URD ne peuvent pas réclamer de dédommagement & [GRD/xxx] pour cause de refus
jusitifé de délivrer une Notification Opérationnelle Finale ou en cas de modification d’'un pool
réalisée a la demande du GRD suivant la procédure décrite a l'article 3 (83.3).

Le FSP ne peut réclamer aucune indemnisation & [GRD/xxx] si une interruption planifiée, qui a
été communiquée a I'URD dans les délais Iégaux, I'empéche d’activer la flexibilité chez cet URD.
Le FSP ne peut réclamer aucune indemnisation a [GRD/xxx] si une interruption non planifiée
'empéche d’activer la flexibilité chez un URD.

Le FSP souscrit une assurance qui couvre autant que possible les responsabilités qui lui
incombent en vertu du présent contrat. Cette assurance doit couvrir au minimum les éventuels
dommages directs (tels que par exemple 'augmentation de la facturation du GRT au GRD, les
responsabilités du GRD vis-a-vis de tiers dans le cadre de perturbations ou d’indisponibilités du
réseau) qui découleraient du non-respect des limites et conditions reprises a lI'annexe 1 et a
'annexe 2.Le FSP apporte la preuve au GRD qu’il a souscrit une telle assurance, sur simple
demande de celui-ci.

Article 7 : Confidentialité

Les dispositions du (des) reglement(s) technique(s) d’application en matiere de confidentialité
s’appliquent a toutes les données et informations échangées entre Parties en exécution du
présent contrat.

L’information que le FSP échange avec [GRD/xxx] en exécution du présent contrat doit étre
considérée comme de [linformation confidentielle, a [I'exception de [linformation déja
publiguement disponible, detinrfermation—gui—etait-déja—en—possession—de[GRBAowx}ou—de
Finformation—obtenue-legalement-d'un-tiers par [GRBAos].  Par exception a cette disposition,

[GRD/xxx] peut transmettre I'information concernée a Elia_ou aux autorités compétentes.
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En tout état de cause, les URD restent propriétaires de leurs données de comptage. [GRD/xxx]
ne communique au FSP des données d’'un URD individuel que si le FSP dispose d’'une preuve
gue I'URD l'accepte (voir aussi Article 3.1).

Article 8 : Modalités de paiement

Dans le cadre du présent contrat, les colts de [GRD/xxx] pour la qualification initiale ou la
modification de pool du FSP ne seront pas facturés au FSP pour autant que I'imputation de ces
co(ts ne soit pas prévue dans les tarifs de distribution approuvés par le régulateur compétent.

Article 9 : Durée du contrat / fin du contrat

Le présent contrat prend effet a la date de signature et prend fin soit le 31/12/2016 si le FSP a
été retenu par Elia pour participer au produit R3DP 2016, soit le 31/3/2016 si le FSP a été retenu
par Elia pour participer au produit SDR 2015-2016 mais pas pour R3DP 2016.

La date figurant a cété de la signature de la Partie ayant signé en dernier fait office de date pour
le présent contrat.

Les Parties marquent irrévocablement leur accord sur les clauses du présent contrat dont elles
reconnaissent avoir pris connaissance.

Etabli en deux exemplaires. Chacune des Parties déclare avoir recu un exemplaire.

Fait a le

| Pour [GRD/xxx], | Pourle FSP,
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Annexe 1

Pool du FSP dans le cadre du produit SDR 2015-2016

Les EAN repris dans la liste ci-apres ont fait I'objet d’'une Notification Opérationnelle Finale de la part de [GRD/xxx] conformément a la prescription
C8-01 de Synergrid. Ce pool peut étre modifié conformément aux dispositions de I'article 3 du présent contrat.
Annule et remplace les versions précédentes a dater du

Pool.xlsx

Annexe 2

Pool du FSP dans le cadre du produit R3DP 2016

Les EAN repris dans la liste ci-apres ont fait I'objet d’'une Notification Opérationnelle Finale de la part de [GRD/xxx] conformément a la prescription
C8-01 de Synergrid. Ce pool peut étre modifié conformément aux dispositions de I'article 3 du présent contrat.
Annule et remplace les versions précédentes a dater du

""-F
[Hl

Pool.xIsx
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Annexe 3 Personnes de contact
GRD/xxx
Nom Téléphone Fax GSM Courriel Commentaire
Pannes -
N° général
Prestataire de Service de Flexibilité (FSP)
Nom Téléphone | Fax | GSM Courriel Commentaire
Annexe 4 Formulaire a compléter a chague activation de la flexibilité
A déterminer
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1

OBJET

Ce document a pour but de clarifier les critéres et la procédure a suivre en vue de qualifier des EAN avec
des moyens de flexibilité connectés au réseau de distribution, pour participer aux produits Elia : SDR 2015-
2016 et R3DP2016.

2 DISPOSITIONS GENERALES

2.1

2.2

Terminologie

Flexibilité: La flexibilité est la capacité d’'une charge (consommation ou production) a étre modulée,
voire interrompue, suite a des signaux extérieurs.
Flexibility Service Provider (FSP): Fournisseur de service de flexibilité souhaitant activer la
flexibilité d’'un ou plusieurs Utilisateurs du Réseaux de Distribution (URD) et ce pour répondre a une
demande du GRT (Elia) dans le cadre des produits R3DP 2016 et/ou SDR 2015-2016.
Opérateur de réseau de distribution : entreprise exploitant le réseau de distribution pour compte
d’'un ou plusieurs GRD
Network Flex Study (NFS) : la vérification de I'impact potentiel de la flexibilité sur I'exploitation des
réseaux de distribution
Notification Opérationnelle Finale : la Notification Opérationnelle Finale (NOF), délivrée par le
GRD, autorise le FSP a utiliser la flexibilité associée a un EAN. Elle prend la forme d’'une inscription
de cet EAN dans un des pools du FSP repris en annexe au contrat FSP-GRD. Les informations
suivantes y figurent :

0 le numéro d’'EAN
le nom de 'URD
I'adresse du raccordement
la puissance activable
le type de charge flexible
le gradient de coupure autorisé (kW/s)
les horaires possibles d'activation de la flexibilité (jours et/ou heures)
dans le cas des charges flexibles avec déplacement de charge, les contraintes liées a la
récupération de I'énergie (horaire, conditions climatiques...)

0 la date a partir de laquelle la flexibilité peut étre utilisée

o le produit pour lequel la flexibilité est utilisée
Période d’activation: Suite & un ordre d’activation du FSP, période pendant laquelle la flexibilité est
activée. Cette période est identifiée par un instant de début et un instant de fin. Un éventuel
déplacement de charge (c’est-a-dire la récupération ultérieure de I'’énergie non consommée pendant
la période d’activation) ne fait pas partie de cette activation.
Effet rebond : impact sur le réseau du déplacement de charge de I'ensemble de la flexibilité activée
Puissance activable : Puissance flexible maximale pouvant étre activée (autrement dit: en cas
d’activation de la flexibilité, de combien de kilowatt au maximum le prélévement sera réduit ou
l'injection sera augmentée)
Puissance activée : Suite a I'activation de flexibilité, puissance qui n’est plus appelée, depuis le
réseau du GRD, par un point de raccordement. La puissance activée est soit une réduction du
prélevement au réseau, soit une augmentation de l'injection vers le réseau

OO0OO0OO0O0O0O0

Produits de flexibilité et domaine d’application

SDR 2015-2016 (Strategic Demand Reserves)

o SDR 2015-2016 (Strategic Demand Reserves) : services de flexibilité faisant partie de la
réserve stratégique pour I'hiver 2015-2016 (du 1/11/2015 au 31/3/2016), réalisés au moyen
de la réduction de la consommation d’électricité d’'URD, achetés par Elia & un ou plusieurs
FSP

¢ R3DP 2016 (R3 Dynamic Profile) : services de flexibilité faisant partie de la réserve tertiaire
en 2016 (du 1/1/2016 au 31/12/2016), réalisés au moyen de la réduction des préléevements
et/ou de I'augmentation des injections d’électricité d’'URD sur le réseau de distribution,
achetés par Elia a un ou plusieurs FSP

Domaine d'application
Le présent document s’applique a tout EAN avec charge (consommation ou production) flexible,
raccordé sur le réseau de distribution, visant a participer a I'un des produits précités.
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Les EAN ayant déja été qualifiés en vue de participer a un produit antérieur (typiguement R3DP 2014
ou 2015) ne bénéficient d’aucune priorité et ne sont pas exemptés de la procédure décrite dans le
présent document s'ils souhaitent participer a I'un des produits précités.

2.3  Objectif du document

Pour assurer la sécurité et la fiabilité de leurs réseaux, Elia et les GRD (en ce qui concerne les utilisateurs
raccordés au réseau de distribution) doivent s’assurer que l'activation de la flexibilité, tant en mode de
fonctionnement normal gu’en mode de fonctionnement dégradé du réseau :

e ne compromettra pas la stabilité des réseaux

e ne causera aucune congestion

e ne causera aucun probléme au niveau de la qualité de la tension sur leurs réseaux.
Décrire cette vérification et le processus correspondant est I'objectif principal de ce document.

2.4 Distinction entre charges flexibles avec déplacement de charge et charges flexibles sans
déplacement de charge

Les charges flexibles avec déplacement de charge sont caractérisées par un report d'une partie du
prélevement (énergie et puissance) de la période d’activation (t) vers un autre moment (t+x). A ce moment
(t+x), la charge (puissance) reportée s'ajoute a la puissance de prélevement normale de 'URD au méme
moment.

Par exemple, un hall frigorifique avec une consigne de température a -8°C + 1°C qui peut temporairement
placer sa consigne & -7°C +1°C. Quand la consigne reviendra & -8°C, le groupe froid devra probablement
tourner plus et ainsi avoir une consommation supérieure a la normale (le temps de retourner a sa consigne).

Les charges flexibles sans déplacement de charge permettent une modulation du prélévement ou de
I'injection sans nécessité de récupérer I'énergie a un autre moment. Par exemple, I'utilisation d’'un groupe
électrogéne en paralléle ou I'extinction de I'éclairage, afin de diminuer le prélévement sur le réseau de
distribution. Les charges flexibles sans déplacement de charge n’induisent pas d'effet rebond.

3 INFORMATIONS A FOURNIR AU GRD POUR CHAQUE EAN

Les informations dont le GRD a besoin pour examiner les demandes de NFS sont mentionnées dans le
formulaire de demande de NFS (annexe 2). |l s’agit en particulier des informations suivantes :

Informations générales sur le point de raccordement :

e EAN : il s'agit du code permettant au GRD d'identifier tout point d’accés au réseau. Dans la majorité
des cas, 'URD dispose d’'un EAN de prélévement. En cas de point de raccordement pouvant injecter
sur le réseau, 'URD dispose également d’'un EAN d'injection. Dans ce cas, les deux EANs doivent
étre transmis.

e Nom de I'URD et adresse du point de raccordement.

e N° de la cabine du point de raccordement (si connu de 'URD) : Cette information est généralement
indiquée sur la plaque signalétique placée sur la porte de la dite cabine.

Critéres de participation d’'un EAN

Seuls les EAN satisfaisant aux cing critéres suivants sont éligibles pour les produits SDR 2015-2016 et R3
DP 2016 :
e Un contrat de raccordement doit avoir été conclu entre le GRD et 'URD concerné
e |l s'agit d’'un raccordement a un réseau de tension = 1 kV
¢ L'URD concerné doit avoir un contrat de fourniture pour cet EAN avec un fournisseur d’énergie ayant
un contrat d'accés avec les GRD
La puissance contractuelle de raccordement doit &tre de minimum 100 kVA
Les données de comptage sont relevées par mesure de la courbe de charge et téléreleve (AMR)
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Documents a fournir
e Connection Contract Check (Annexe 1) : ce document doit obligatoirement étre remis au GRD ;
I'absence de celui-ci entrainera automatiquement un avis négatif.
e Formulaire de demande de NFS (Annexe 2)
¢ Un mandat officiel du client peut étre requis par le GRD

Informations sur la réalisation de la flexibilité :

e Puissance activable (kW) par réduction de consommation.

e Puissance activable (kW) par une production d’électricité locale fonctionnant en ilotage.

e Puissance activable (kW) par injection de production sur le réseau (fonctionnement en paralléle avec
le réseau).

e Durée Maximale d’'activation de la flexibilité : durée maximale techniqguement possible de la période
d’activation chez I'URD

¢ Nbre max d’'activations de la flexibilité (/an)

e Horaire possible d'activation : indiquer si, du point de vue de I'URD, la flexibilité peut étre utilisée
24h/24 7 jours sur 7. Dans le cas contraire préciser quand cette flexibilité est effectivement
disponible. Par exemple, uniguement les jours ouvrables, de 8h a 17h, de janvier a mai.

Informations sur la récupération de I'énergie
Ces informations servent au GRD a évaluer I'effet rebond éventuel sur son réseau :

e Type de récupération : renseigner si I'énergie non prélevée pendant la période d'activation est
récupérée par aprés. Dans le cas contraire, s'il n'y a pas de déplacement de charge, les autres
informations du présent paragraphe ne doivent pas étre complétées.

e Période de récupération de I'énergie : I'information ici demandée est de savoir aprés combien de
temps I'énergie non prélevée devra étre récupérée.

Par exemple, I'énergie coupée est récupérée a t+4h apres I'activation de la flexibilité.

e Durée et amplitude de la récupération de I'énergie : Puissance maximale et durée maximale du

déplacement de charge.

4 EXAMEN DE L’'IMPACT DE LA FLEXIBILITE SUR LES RESEAUX

| La flexibilité peut induire localement un comportement de simultanéité des URD différent de ce qui a été

observé dans le passé. Ainsi, ni I'analyse des données statistiques, ni les modéles de consommation utilisés
pour le dimensionnement du réseau ne peuvent suffire pour vérifier le respect des limites de sécurité
opérationnelles. Le GRB a donc le devoir d’analyser I'impact de la flexibilité en prenant en considération tant
le comportement individuel de chaque EAN flexible que celui de I'ensemble des EAN flexibles sur son
réseau.

Outre les analyses effectuées par le GRD, décrites ci-aprés, le GRT analyse également I'impact de la
flexibilité sur son propre réseau. Cette analyse n'est pas décrite dans le présent document mais les
résultats de I'analyse du GRT sont intégrés dans le résultat global communiqué par le GRD au FSP.

L'examen de Iimpact de la flexibilité sur les réseaux, effectué conformément a la procédure de modification
de pool du FSP prévue dans le contrat GRD-FSP, prend en compte les Notifications Opérationnelles Finales
(NOF) déja délivrées par le GRD (cf. 86 ci-aprés) et qui ne sont pas encore expirées. Ces NOF ne peuvent
en aucun cas étre remises en question dans le cadre d’'une demande de NFS postérieure.

4.1 Analyse relative aux effets de la diminution locale de la consommation

Le gestionnaire de réseau vérifie 'impact potentiel d'une diminution simultanée de charges chez plusieurs
URD flexibles qui sont raccordés sur une méme portion de l'infrastructure réseau amont.

Pour les portions du réseau sur lesquelles beaucoup de production décentralisée est raccordée et ou
plusieurs URD offrent de la flexibilité par réduction de leurs prélevements, il y a un risque possible de
congestion en cas de production élevée combinée a un faible niveau de prélévements, si le GRD n’avait pas
pu prévoir cette combinaison au moment de la demande de raccordement des URD concernés. La capacité
d’accueil de production locale prend en effet en compte un niveau minimal de préléevement. Le risque de
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franchir ce niveau a la baisse en cas d’activation de la flexibilité des URD raccordés sur la méme portion de
réseau doit étre évalué lors de I'étude NFS.

Dans ce cas, le gestionnaire de réseau évaluera dans quelle mesure ce risque de congestion peut étre limité
a certaines périodes de temps (par exemple seulement en journée, si la production locale est surtout
constituée de panneaux photovoltaiques).

4.2 Analyse relative aux effets des charges flexibles avec déplacement de charge

Le déplacement de charge implique pour le GRD de vérifier que, par rapport au profil de charge local et pour
I'ensemble des EAN flexibles sur son réseau, les limites de sécurité opérationnelles du réseau (en mode
normal et en mode dégradé, voir annexe 4) ne sont pas dépassées lors de la récupération de I'énergie.

En fonction des informations communiquées par le FSP via I'annexe 2, le GRD estimera donc au mieux la
puissance supplémentaire qui viendra s'ajouter au profil prévisionnel de charge local, au moment le moins
favorable, en tenant compte de l'influence de toutes les autres charges flexibles.

Si les limites de sécurité opérationnelles du réseau risquent d'étre dépassées, le GRD peut imposer des
contraintes a l'utilisation de la flexibilité.

5 RESULTAT DES EXAMENS EFFECTUES PAR LES GESTIONNAIRES DE
RESEAUX

Suite aux examens décrits ci-dessus, le GRD attribue a chaque EAN pour lequel une demande de NFS a
été introduite un code couleur : vert, orange ou rouge. La signification de ces codes est la suivante :

CODE

COULEUR Résultat de la NFS Signification du résultat

L’EAN est qualifié (pour tout ou partie du
volume étudié). Si nécessaire, le GRD
VERT Avis positif précise les contraintes temporelles pour
I'activation de la flexibilité et/ou la
récupération de I'énergie

Dépassement des Limites de Sécurité
Opérationnelles, en raison du volume
total de flexibilité proposé sur plusieurs
EAN (par un seul ou plusieurs FSP)

ROUGE Dépassement des Limites de Sécurité | L'EAN n’est pas qualifié (pour tout ou partie
Opérationnelles du volume étudié)

Si les limites de sécurité opérationnelles du réseau sont dépassées en raison du volume de flexibilité
proposé sur un seul EAN, le GRD attribuera deux codes couleurs distincts a cet EAN : un code vert pour la
partie du volume qui permet de rester dans les limites de sécurité opérationnelles, un code rouge pour le
solde.

L’EAN est qualifié sous condition : sa
puissance activable pourrait devoir étre
diminuée suite aux résultats du tendering

ORANGE

Ces résultats sont communiqués au GRT et au FSP. Tout refus de qualification (code rouge) doit étre
motivé vis-a-vis du FSP.

Pour les EAN auxquels le code orange a été attribué, le GRD en informe le(s) FSP concerné(s) afin que
celui-ci (ceux-ci) puisse(nt) adapter éventuellement sa (leurs) demande(s).

6 NOTIFICATION OPERATIONNELLE

Pour que le FSP puisse activer la flexibilité d'un EAN, cet EAN doit obtenir une Notification Opérationnelle
Finale (NOF). Cette NOF est obtenue si les conditions suivantes sont satisfaites :
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1. Le FSP doit avoir été sélectionné dans le cadre du tendering organisé par Elia pour contracter
des réserves stratégiques (SDR 2015-2016) ou des réserves tertiaires R3DP 2016

2. Le résultat de la NFS pour I'EAN concerné doit étre :

- soit un code vert;
- soit un code orange : dans ce cas, le volume disponible sera décidé en fonction du résultat
du tendering d’Elia.

3. Apres avoir été sélectionné par Elia, le FSP doit confirmer au GRD qu'il souhaite pouvoir activer
la flexibilité de cet EAN

Cette NOF est la preuve que I'EAN est qualifié et peut étre activé dans le cadre de SDR 2015-2016 ou de
R3DP 2016, pour autant le GRD et le FSP aient signé le contrat relatif & ces produits de flexibilité. Dans le
cas contraire, 'EAN perd sa qualification.

La NOF expire automatiqguement le 31/12/2016 a 24h00. La NOF peut toutefois expirer plus tét, soit si le
FSP décide de retirer 'TEAN de son pool, soit si le GRD demande au FSP de retirer 'TEAN de son pool, dans
les conditions prévues par le contrat GRD-FSP.

Toutes les NOF d’'un FSP sont communiquées par le GRD au FSP, peu aprés le tendering ELIA ou lors
d’'une mise a jour de son (ses) pool(s), par I'envoi de I'annexe 1 et/ou de I'annexe 2 au contrat FSP-GRD.

7 PROCEDURE ET CALENDRIER DE QUALIFICATION

7.1 Demande de NFS pour un pool avant participation a un appel d’offres d’Elia.

La procédure est la suivante :

1. Au plus tard 15 jours ouvrables avant la cl6ture du tendering d’Elia, le FSP introduit la demande de
NFS des EAN (raccordés au réseau de distribution) qu'il envisage d'utiliser, en transmettant au GRD
le formulaire complété de demande de flexibilité (cf. annexe 2). Le FSP peut introduire une
demande de NFS groupée par opérateur de réseau pour I'ensemble des raccordements proposés
sur le réseau exploité par le dit opérateur.

Ces demandes doivent étre introduites par email a I'adresse mentionnée dans I'annexe 2.

2. Au plus tard 5 jours ouvrables avant la cléture du tendering d’Elia, le GRD fournit au FSP le résultat
de la NFS, conformément au chapitre 5 ci-avant. Ce résultat repose sur les étapes suivantes :
a. Examen par le GRD du respect des limites de sécurité opérationnelles
b. Examen par le GRT du respect des limites de sécurité opérationnelles

3. Aprés communication par Elia des résultats de la procédure de tendering :
a. Sile FSP n'est pas sélectionné par Elia, les EAN qualifiés & la demande du FSP perdent
leur NFS. Aucune NOF n’est délivrée.
b. Sile FSP est sélectionné par Elia :
i. le FSP communique sans tarder au GRD les EAN qu'il souhaite utiliser dans le
cadre du produit concerné d’Elia ;
ii. le GRD délivre une NOF pour ces EAN. Pour les EAN ayant recu un code de NFS
orange, la puissance activable est fixée par les gestionnaires de réseau ;
iii. les autres EAN qualifiés a la demande du FSP mais que celui-ci ne souhaite pas
utiliser perdent leur NFS et aucune NOF n’est délivrée pour ces EAN
iv. le FSP et le GRD signent le contrat GRD-FSP

4. A tout moment (avant ou aprés la NFS), le GRD (ou son mandataire) peut effectuer une visite de
contrble et, s'il le juge utile®, des tests des installations des URD dont les EAN sont qualifiés ou en
cours de NFS.

7.2 Procédure de modification de pool du FSP sélectionné par Elia

1. La procédure pour I'ajout d’'EAN dans un pool d'un FSP contracté par Elia est effectuée sur une
base trimestrielle. Au plus tard le premier jour du mois de :

1 Par exemple, suite a des mesures en réseau ou suite a des plaintes d’autres URD
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le FSP introduit la demande de NFS des EAN (raccordés au réseau de distribution) qu'il envisage
d’introduire dans son pool, en transmettant au GRD le formulaire complété de demande de flexibilité
(cf. annexe 2). Le FSP peut introduire une demande de NFS groupé par opérateur de réseau pour
I'ensemble des raccordements proposés sur le réseau exploité par le dit opérateur.

Ces demandes doivent étre introduites par email & I'adresse mentionnée dans I'annexe 2.

AN NI N NN

Au plus tard le 15°™ jour du mois durant lequel la demande de NFS est introduite (i.e. le 15 juin
2015, le 15 septembre 2015,...) le GRD fournit au FSP le résultat de la NFS, conformément au
chapitre 5 ci-avant. Ce résultat repose sur les étapes suivantes :

a. Examen par le GRD du respect des limites de sécurité opérationnelles

b. Examen par le GRT du respect des limites de sécurité opérationnelles

Aprés communication du résultat de la NFS :
a. le FSP communique sans tarder au GRD les nouveaux EAN qu’il souhaite utiliser en
précisant le produit d’Elia pour lequel ces EAN seront utilisés.
b. le GRD délivre une NOF pour ces nouveaux EAN.
c. Les autres nouveaux EAN qualifiés a la demande du FSP mais que celui-ci ne souhaite pas
utiliser perdent leur NFS et aucune NOF n’est délivrée pour ces EAN.
d. Le FSP et le GRD adaptent I'annexe 1 et/ou I'annexe 2 du contrat GRD-FSP

Le FSP peut a tout moment supprimer des EAN de son pool ou transférer des EAN d’'un pool a
l'autre. La procédure correspondante est décrite dans le contrat GRD-FSP.

Le GRD (ou son mandataire) peut a tout moment, pendant ou aprés la procédure de NFS, effectuer
une visite de controle chez I'URD afin de contrdler les installations de I'URD déja qualifiées ou en
cours de NFS.
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303 Annexe 1: Formulaire « Connection Contract Check »

304 1. Objectif du document

305 Ce document constitue un extrait du contrat de raccordement de l'utilisateur de réseau de
306 distribution. En plus des informations administratives standards, il décrit les moyens de flexibilité qui
307 peuvent étre proposés par I'URD conformément au contrat de raccordement. Ce document indique
308 également les puissances maximales d'injection et/ou de prélevement convenues dans le contrat de
309 raccordement.

310

311 2. Demande de CCC

312

313 Ce document est remis & I'Utilisateur de Réseau de Distribution qui en fait la demande auprés de son
314 GRD. Cette demande peut étre adressée a tout moment au GRD, éventuellement par l'intermédiaire du
315 FSP muni d’'un mandat officiel de 'URD.

316

317 3. Formulaire CCC

)
CCC versie20150106

318 FR.docx

319

320 Annexe 2 : Formulaire de demande de NFS

Formulaire de
qualification. xlIsx

321

322





323
324
325
326
327
328
329
330
331
332
333
334
335
336
337
338
339

340
341

342
343
344
345
346
347
348
349
350
351
352
353
354
355
356
357
358
359

360

Annexe 3 : Conformité technique de I'installation_(annexe informative)

Toute installation technique de I'URD pour laquelle I'une des prescriptions techniques de Synergrid
suivantes s'applique : C2/112, C2/116, C10/11 et C10/17, doit étre conforme a la (aux) prescription(s)
technique(s) ainsi qu'aux exigences contractuelles en vigueur.

En particulier, dans le cas ou la flexibilité sans déplacement de charge est réalisée par la mise en service
d’'une unité de production d’électricité fonctionnant en paralléle avec le réseau de distribution, le GRD
vérifiera la conformité au C10/11 et du dispositif de prise de synchronisme

Dans le cas de la flexibilité sans déplacement de charge réalisée par I'utilisation d'un groupe , les
exigences suivantes sont d'application :

- Soit le groupe de secours n'est pas exploitt en parallele avec le réseau de
distribution (fonctionnement en Tlotage) : les circuits ainsi alimentés doivent étre physiquement
complétement séparés de ceux qui continuent a étre alimentés par le réseau, tel qu'illustré ci-
aprés (cf C10/11 § 3)

Cenneslion poin

/Q Ceneral device

Men—iglang
peration /Q Interfoce device

Ceneralor deice

- Soit le groupe est exploité en paralléle avec le réseau de distribution :
o0 L’installation doit étre conforme au C10/11 et est considérée comme production locale
0 L'URD doit introduire une demande d'étude de détail auprés de son GRD préalablement a la
NFS.

Pour examiner la conformité du raccordement et des installations d'un URD, le GRD peut, de sa propre
initiative, effectuer des tests sur les installations. Aprés concertation, le GRD et I'URD concerné
conviennent de la procédure, du calendrier et des moyens & mettre en ceuvre en vue d’effectuer ces tests.
Dans le mois qui suit I'exécution de ces tests, le GRD transmet un rapport & 'URD reprenant les
observations et mesures réalisées.

En outre, s'il le juge nécessaire, le GRD peut demander des renseignements complémentaires portant
sur:
e Les moyens de contrble et de mesure des charges flexibles
e Leslogiques de commande des charges flexibles et de récupération de I'énergie (afin de vérifier par
exemple la compatibilité avec les protections réseaux du GRD)
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Annexe 4 : Exemple de critéres de Limite de Sécurité Opérationnelle des
| réseaux de distribution_(annexe informative)

1. Terminologie :
e Réseau en mode de fonctionnement dégradé

(0]

Pour le réseau de distribution, le mode de fonctionnement dégradé correspond a toute
situation de réseau avec indisponibilité d’un ou plusieurs éléments du réseau de distribution
ou d'une installation qui fait fonctionnellement partie du réseau de distribution, que ce soit
suite a une coupure planifiée pour un entretien ou suite a un incident. Par élément de
réseau, on entend les éléments de type (liste non exhaustive) :

= appareillage de coupure MT (disjoncteur, interrupteur, sectionneur...),

= ligne
= céble (liaison simple ou en boite a boite (2 cables protégés par 1 seul élément de
coupure)),

= transformateur MT/BT ou MT/MT
= un élément du réseau télécom
= les automates de commande et/ou protection

= jeu de barres ou d’'un couplage au poste HT/MT {y-compris-en-cas-de-poste-double

* jeu de barres ou d'un couplage a la cabine de téte du client
= tout élément non conduit et/ou non opéré par le GRD

e Réseau en mode de fonctionnement normal

(0]

Pour le réseau de distribution, le mode de fonctionnement normal correspond a toute
situation de réseau ou tous les éléments du réseau du GRD sont disponibles.

2. Criteres de Limite de sécurité Opérationnelle

La sécurité Opérationnelle signifie la capacité d’'un Systéeme électrique de Distribution a conserver ou a
maintenir un mode de fonctionnement normal ou retourner a un tel mode et est caractérisée par des limites
thermiques, des contraintes de tension, de puissance de court-circuit, des limites de fréquence et des
limites de stabilité?;

Outre la sécurité des personnes, ces limites de sécurité opérationnelles sont définies dans le cadre de la
flexibilité comme suit :

* La puissance de court-circuit en tout point du réseau de distribution ne peut dépasser les limites
constructives des équipements.

* La puissance échangée au Point d'interconnexion GRT-GRD est compatible avec les contraintes du

GRT.

* Le courant transitant dans les équipements ne peut dépasser les capacités constructives des
équipements, principalement

o

o

En réseau en mode de fonctionnement normal, la capacité constructive des équipements a
considérer correspond, selon le profil de charge (attendu ou mesuré), au courant cyclique
normal ou courant permanent.

En réseau en mode dégradé, la capacité constructive des équipements a considérer
correspond, selon le profil de charge (attendu ou mesuré), au courant cyclique secours ou
courant permanent

* Le niveau de tension et les variations de la tension pour les utilisateurs finaux (tant en MT qu’en BT)
sont compatibles avec la norme EN 50160, ainsi

o

(0]

En réseau en mode de fonctionnement normal, I'écart de la tension sur le réseau MT en
quelque point que ce soit ne peut dépasser une valeur donnée, par rapport a la tension
nominale (par exemple * 5%).

En réseau en mode dégradé, I'écart de la tension sur le réseau MT en quelque point que ce
soit ne peut dépasser une certaine valeur, par rapport a la tension nominale, (par exemple +
10%. Des valeurs de +15% peuvent toutefois étre autorisées de maniéres exceptionnelles).

% Les limites opérationnelles de stabilité de la fréquence et de la tension (plan de tension) ne sont pas
pertinentes dans ce cadre
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o Lavariation supplémentaire causée par le pilotage d'installations ne peut pas dépasser p.ex.

3% en mode de fonctionnement normal.
* Le déplacement du point neutre est fortement limité (20%)
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Annexe 5 : [llustrations des impacts de la flexibilité sur le réseau du GRD
(annexe informative)

Illustration de 'effet de la diminution de la consommation causant un dépassement

de la tension admise (réseau en mode de fonctionnement normal)

Soit le réseau fictif suivant :

Depuis le poste de transformation HT/MT, un feeder alimente une usine ou il y a présence d’'une

cogénération, gr-plusieurs clients industriels Flexibles, une éolienne et une cabine réseau MT/BT alimentant
elle-méme quelques maisons.

Nous prenons le plan de tension en février a 7h00 qui s'établit comme suit :

150 kv

15 kv

+10%

+5%

-5%

-10%

XXX
v

)

oese

VAN

Sachant que :

ni l'usine ni les ‘URD Flexibles n'ont pas encore démarré leur activité (consommation résiduelle)
I’éolienne tourne a la moitié de sa puissance nominale

les clients résidentiels consomment (pas de production photovoltaique car le soleil ne s'est pas

encore levé)

Les limites opérationnelles de tension sont bien respectées.

Le méme jour, la situation & 8h00 devient :

150 kv

+10%
+5%

5%

-10%

i i 15 kv i 400V : 4?9
| | L L
T~ 1OH .

)
i
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455

456

Sachant que :

e l'usine avec la cogénération est en plein régime

e |es 'URD Flexibles ont leura sa-consommation maximale

e ['éolienne tourne a pleine puissance

¢ les clients résidentiels consomment (la production photovoltaique est négligeable)

La limite de sécurité opérationnelle en tension est atteinte mais pas dépassée

A 10h00, il y a appel a la flexibilité par réduction du prélévement du client flexible. Le plan de tension s’'établit

comme suit :

150 kv

+10%

+5% =
-
/w, \ __@
. -
-5% | S ! /
\I'( I \] Limite de Sécurité

\ I I opérationnelle dépassée ]

Effetde la diminution de 1
charge dua la flexibilité

-10%

On constate que la diminution de la consommation de I'URD flexible provoque un dépassement des limites

de sécurité opérationnelle en MT et méme de la norme en vigueur en BT (du fait qu'a cette heure I3, la
consommation résidentielle est minime et que les panneaux PV produisent).
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Illustration de 'effet rebond causant probleme thermique (réseau en mode de

fonctionnement normal)
Soit un cable avec son profil de charge (MW 1/4h) sur une journée typique (capacité de distribution = 7 MW)

Sans Flex

* / \
3,5 e \
,3 N / \
2,5 i — N

~—~—

2
1,5
1
0,5
0 . . . . .
0:00 6:00 12:00 18:00 0:00 6:00

Soit un URD A demandant de pouvoir utiliser de la flexibilité de prélevement avec déplacement, les
caractéristiques communiquées par I'URD sont les suivantes :
e Caractéristique de I'effacement
o effacement de prélévement en puissance 1/4h 1,5 MW
o disponibilité de I'effacement = 100%
0 durée de l'effacement = max 2h
e Caractéristique de la récupération de I'énergie
0 an’importe quel moment (24/24 7/7)
o0 amplitude du déplacement de charge : idem effacement

Soit un URD B demandant de pouvoir utiliser de la flexibilité de prélevement avec déplacement, les
caractéristiques communiquées par I'URD sont les suivantes :
e Caractéristique de I'effacement
o effacement de prélévement en puissance 1/4h correspondant a 1,5MW
o disponibilité de I'effacement = uniguement de 14h & 18h
0 durée de l'effacement = max 2h
e Caractéristique de la récupération de I'énergie
0 récupération dans les 2h qui suivent la période d’activation (y compris aprés 18h)
o0 amplitude du déplacement de charge en puissance
= récupération en 2h, 2/3 la premiére heure, 1/3 la deuxiéme heure

Analyse du GRD:
Le cas le plus défavorable est une demande de flexibilité de 14h00 a 16h00, soit 2x 3MW d’effacement.
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487

488
489  Déplacement de charge le plus défavorable

9

g N

2
1 \
A\

O T T T T 1
0:00 6:00 12:00 18:00 0:00 6:00

490

491
492  Dans ces conditions, les limites opérationnelles du cable sont dépassées et le GRD doit prendre des
493  mesures pour limiter les effets.
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				EXPLICATION DES COLONNES:												UITLEG BIJ DE KOLOMMEN:
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		3		Remarque formulée sur base de la version FR ou NL du C8-01												Opmerking geformuleerd op basis van de NL of FR-versie van de C8-01

		4		Article (ou annexe) du C8-01 sur lequel la remarque ou question est basée.												Artikel (of bijlage) van de C8-01 waarop de opmerking of vraag van toepassing is.

		5		Paragraphe ou ligne de l'article/annexe du C8-01  sur lequel la remarque ou question est basée.												Paragraaf of lijn van het artikel/de bijlage van de C8-01 waarop de opmerking of de vraag van toepassing is.

		6		Nature du commentaire:
E= remarque sur la forme / language
T = remarque sur le fond
G = remarque générale; dans ce cas, il n'est pas obligatoire de préciser l'article concernée												Type commentaar:
E = opmerking op vorm/taalgebruik
T = inhoudelijke opmerking
G = algemene opmerking; in dit geval is het niet noddzakelijk om het nummer van het betreffende artikel te vermelden

		7		Description de la remarque ou question. Utilisez une nouvelle ligne pour chaque remarque ou question séparée.												Omschrijving van de opmerking of vraag. Gebruik een aparte lijn voor elke afzonderlijke opmerking of vraag.

		8		Nouvelle proposition (de texte) pour cette partie de la prescription.												Nieuw (tekst)voorstel voor dat gedeelte van het voorschrift.

		9		Réponse Synergrid. Ce champs sera rempli par la commission compétente de Synergrid après réception et évaluation de tous les commentaires.												Antwoord Synergrid. Dit veld zal later aangevuld worden door de bevoegde commissie van Synergrid na ontvangst en evaluatie van alle commentaren.

		1		2		3		4		5		6		7		8		9

		N°		Société		Version NL / FR		Article n° / Annexe n°		Paragraphe ou ligne		E / T / G		Remarque / Question		Nouvelle proposition (de texte)		Réponse Synergrid

		Nr		Bedrijf		NL / FR versie		Artikel nr / Bijlage nr		Paragraaf of lijn		E / T / G		Opmerking / Vraag		Nieuw (tekst)voorstel		Antwoord Synergrid

		1		Stakeholder A		NL						G		De NFS - samen met het contract tussen DNB en FSP - omvatten voorwaarden en beperkingen die leiden tot bijkomende aansprakelijkheden, bijkomende verplichtingen, het verhinderen van bepaalde commerciële activiteiten, ... FEBEG stelt stelt zich dan ook de vraag op basis van welke wettelijke of reglementaire basis de DNB's dergelijke verregaande voorschriften via de NFS en contract tussen DNB en FSP kunnen opleggen.				1) Het betrokken Elia product voorziet, in afwezigheid van een volledig gereguleerd kader voor FSPs, het akkoord van de DNB indien de diensten vanuit distributienetten worden gesourced.

2) De DNBs hebben de verplichting om de operationele veiligheid van het distributienet te handhaven. Er is geen wetgeving die de DNB's verbiedt om hiervoor  bepaalde types maatregelen te nemen.  Bovendien kan de DNB, volgens het TRDE, aanvullende gegevens vragen die hij nodig acht met het oog op de veiligheid en de betrouwbaarheid en de efficientie van het net.

3) De DNB's zijn zelf vragende partij om hier meer concrete regelgeving voor te ontwikkelen;  die volledige transparantie geeft over het recht op gebruik van netcapaciteit

		2		Stakeholder B		FR		2		27-32		T		This should be part of the connection or access contract of the netuser and not the FSP-DSO contract. It is the netuser that decides how and when he wishes to consume and/or inject energy within the limits of his connection contract. The FSP merely valorizes this behavior and acts as a middle man towards f.ex. Elia.		The NOF cannot contain any constraints except for a reference to the constraint of the connection contract of the net-user		The DSO has the legal obligation to guarantee the quality of supply.  We consider the NFS as a means to guarantee that this quality is not deteriorated and that the operational security limits of the network are maintained.

We expect that future legislation (incl. European network codes, currently in draft version) will more clearly define the roles and responsabiklities of each party in the new area of demand side response and flexibility.

Additional constraints that the DGO might impose in addition to the connection contract shall be duly motivated.

		3		Stakeholder B		FR		2		44-62		T		The DGO confirmed during the Atrias flex workshops that their intent was to apply the produre to all forms of demand flexibility without discrimination. This is clearly not what is proposed in this document! Why are other existing, equivalent forms of flexibility not included ? A grid user offering his flexibility to his BRP, a grid user participating in the off-on campaign or a griduser with a variable price contract and subject to balancing prices .		We suggest that the application domain is extended to all forms of demand flexibility as proposed in the Atrias Flex working group final report.		The DGO's share this vision.  They are taking initiatives towards the regional authorities, with the purpose to adapt the legal and contractual(regulatory) framework, such that the roles, requirements and responsabilities of the various parties are clearly and pragmatically defined in this new framework, taking into account the constraints and limits of the networks.

Please note that the so-called 'final report' of the Atrias WG has never been validated.

		4		Stakeholder B		FR		2		71-86		T		The described example is no different then many other events that influence the consumption of a process such as the normal adding or taking away of goods at a slightly different temerpature, variation in outside temperature, sun radiation on the building … The hypothesis that this comes on top of « normal » consumption is therefore incorrect. Indeed this energy is consumed at a later stage, but within the normal range of consumption of the process.		The real debate is wether the subscribed capacity of a netuser will increase or not. In most cases it won't but if it does then this should be treated as for all other cases that lead to a change in subscribed capacity. Today this is an ex-post process and not an ex-ante one. This can be adapted in the future but only if it is applied to all consumers not only those participating in demand response		The real debate is : how should/can we take into account the increased simultaneity of the behaviours of the flexible netusers, which results from the load steering by external parties.  Networks are not designed in such a way thatmany netusers can have  simultaneous peak loads, even if all of them respect their contractual limits. This debate is thus much wider and more fundamental than ensuring that the contractual limits are not exceeded.

		5		Stakeholder B		FR		3		106		T		This condition is (or should be) true for all connections that are in service. If the condition is not true then the access point must be taken out of service and sealed. The condition is not specific to the matter at hand and should be removed from this document		Remove the condition or refer to the general conditions that apoply to all EANs		The RTDE/TRDE admits that  some MV-connections remain in service without connection contract, for historical situations.  The DGO does not have a general right to deconnect a netuser only because this netuser has not signed a connection contract.

Furthermore, the information extracted from the CCC (and thus from the contract) is needed for the NFS.

This condition is also quite favourable for the FSP, because the existence of a contract between the netuser and the DGO gives a guarantee to the FSP that the netuser has accepted to endorse some responsibilities towards the DGO.

		6		Stakeholder B		FR		3		108-109		T		This condition is (or should be) true for all connections that are in service. If the condition is not true then the access point must be taken out of service and sealed. The condition is not specific to the matter at hand and should be removed from this document		Remove the condition or refer to the general conditions that apoply to all EANs		The remark is correct but the fact that the DGO checks that this condition is fulfilled during this procedure, gives a guarantee to the FSP that there is a supplier for each EAN of his portfolio and that these EAN's are currently not in a closing procedure.

		7		Stakeholder B		FR		4		152-154		T		This is also true also for all other changes to the behavior of the netusers. It is not acceptable that this principle is applied only to netusers wishing to participate in R3DP and SDR and not  those that change their behavior due to other reasons (see previous comments above)		We suggest that the application domain is extended to all forms of demand flexibility as proposed in the Atrias Flex working group final report.		See answer to remark 3

		8		Stakeholder A		NL				169-172		T		Waar kan de beschrijving van de analyse door de TNB geraadpleegd worden? Indien de resultaten van de analyse door de TNB ook worden opgenomen in het totaalresultaat, moet ook transparantie geboden worden over de criteria die de TNB hanteert.				De TNB zal een transparante motivatie geven in geval van weigering of beperkingen aan flexibiliteit.

		9		Stakeholder B		FR		4		172-174		T		You would have to proof that there is a risk to go below the known total minimum consumption. Assuming that the total available flexibility can be substracted from the historic minimum is incorrect. Even if you can reasonably assume that the minimum total consumption will be reduced, by what rule can the DGO block netusers from participating in R3DP or SDR and force them to consume rather then use other means? We do not believe the DGO has this right.		Remove the right for a DGO to impose a minimum consumption level on a netuser.		De DNB heeft niet de intentie om een minimum verbruik op te leggen aan een individuele DNG. 
De DNB wil wel de mogelijkheid  om een beperking te voorzien voor de (reactie op) signalen die een of meerdere DNG aanzet tot gelijktijdig lager verbruik, voor de handhaving van de operationele veiligheid, zoals toegelicht hierboven.

		10		Stakeholder B		FR		4		184-186		T		If this is the calculation hypothesis then this would mean that rebound must be evaluated against the historic peak consumption of the netuser and not the « normal » consumption. Even in those cases and as long as the netuser respects his connection contract there is no legal basis to exclude him from participation in R3DP and SDR		Rebound must be evaluated compared to subscribed capacity. Subscribed capacity process should be respected and be the same for all netusers. No specific rules for netusers participating in R3DP and/or SDR		The objective of the DGO's is to analyse the rebound effect on the network (not on the individual connexion).

		11		Stakeholder A		NL				185-192		T		Waarom wordt er geen onderscheid gemaakt tussen de analyse voor R3DP en SDR? SDR wordt immers alleen geactiveerd in de specifieke situatie van schaarste aan productiemiddelen bij grote vraag. Bovendien is het belastingsprofiel van het net anders in de winterperiode en zeker tijdens de kritische momenten waardoor er meer flexibilteit in aanmerking zou kunnen genomen worden.				Lokale effecten in het distributienet kunnen anders zijn dan algemene overwegingen in de regelzone (Belgie) inzake schaarste of weeromstandigheid.

		12		Stakeholder B		FR		6		210-234		T		We do not agree that the DGO has the right towards an FSP to exclude certain EAN’s. It is our interpretation that as long as a netuser respects his connection contract (including access conditions specified herein) he is free to use his connection as he wishes and can contract with Elia (potentially via a third party) freely.  There cannot be 2 simultaneous contracts that define the acess modalities of the netuser, nor can limits to these access modalities be made dependent on specific products (R3DP and SDR) and specific roles in the market (BSP which in this document is called FSP versus BRP).		Remove this section from the contract. See also previous remarks		Please see answers above.

		13		Stakeholder A		NL				254		T		Kunnen punten die een FON hebben die geldig is tot 31/12/2016 nog tot die datum meedoen aan de SDR 2016-2017?				De regels voo SDR 2016-2017 zijn nog niet bekend

		14		Stakeholder A		NL				275		T		Wat is de situatie wanneer de 5 werkdagen verstrijken zonder antwoord? Is de NFS-aanvraag dan automatisch goedgekeurd?				Nee maar de DNB's engageren zich om ten laatste vijf werkdagen voor afsluiting tender de resultaten mee te delen.

		15		Stakeholder A		NL				292-294		T		Uit welk wettelijk of reglementair document put de DNB zijn mandaat om een controlebezoek af te leggen? Wat mag hij tijdens zo'n bezoek controleren? Voor welke soort vaststellingen is de DNB bevoegd? Welke technische vaststellingen mag hij doen en welke documenten mag hij zich lagen voorleggen en inkijken? Wat zijn de gevolgen van een negatieve vaststelling?				Zie RTDE Art 109-110 (Wallonie)
Zie TRDE III.5.3.10 (Vlaanderen)
Zie RTDE art. 135 en volgende (Brussels)

De gevolgen hangen af van de vastgestelde inbreuken conform TRDE/RTDE

		16		Stakeholder A		NL				330-332		T		Uit welk wettelijk of reglementair document put de DNB zijn mandaat om een controlebezoek af te leggen? Wat mag hij tijdens zo'n bezoek controleren? Voor welke soort vaststellingen is de DNB bevoegd? Welke technische vaststellingen mag hij doen en welke documenten mag hij zich lagen voorleggen en inkijken? Wat zijn de gevolgen van een negatieve vaststelling?				zie hierboven

		17		Stakeholder A		NL				358		T		Wat is het nut van deze bijlage 3? In het document wordt nergens naar een bijlage 3 verwezen. Bovendien is het onduidelijk hoe deze bijlage 3 relevant is voor de NFS.				bijlage 3 en 5 is ter informatie
(is toegevoegd aan de titels van deze bijlagen)

		18		Stakeholder A		NL				382		T		Op welke wettelijke of reglementaire basis mogen de DNB's testen opleggen op installaties?				Zie artikelen vermeld hierboven

		19		Stakeholder A		NL				407		T		Wat wordt bedoeld met 'met inbegrip van ondersteuning'?				bedoeld was: paal, mast of ophanging. Verwijderd want dit impliceert utival van een lijn

		20		Stakeholder A		NL				411		T		Welk telecom-netwerk wordt bedoeld?				het telecom net dat de DNB gebruikt voor dispatching van zijn net

		21		Stakeholder A		NL				413		T		Waarom de expliciete vermelding van posten met dubbele rails?				was ter info; is verwijderd

		22		Stakeholder A		NL				446		T		bijvoorbeeld +/- 5 %' is niet expliciet genoeg				Elke DNB heeft eigen  technische criteria voor toegestane spanningsvariatie per spanningsniveau, teneinde een spanningskwaliteit bij alle netgebruikers conform EN50160 aan te bieden.

		23		Stakeholder A		NL				449		T		bijvoorbeeld +/- 10 %. Waarvan van +/- 15 % kunnen uitzonderlijk toegestaand worden' is niet expliciet genoeg				10% of uitzonderlijk 15% is ook zo opgenomen in norm EN50160

		24		Stakeholder A		NL				551		T		bijvoorbeeld 3%' is niet expliciet genoeg				Elke DNB heeft eigen  technische criteria voor toegestane spanningsvariatie per spanningsniveau, teneinde een spanningskwaliteit bij alle netgebruikers conform EN50160 aan te bieden.

		25		Stakeholder A		NL				454-485		T		De netconfiguratie in bijlage 5 geeft aanleiding tot heel wat bedenkingen en bezorgdheden. Indien de vraag daalt als gevolg van een incident of een gebeurtenis bij een flexibele klant in plaats van als gevolg van een activatie, doet zich precies dezelfde spanningsproblematiek voor op het overige deel van het net. Deze kan alleen opgelost worden door de MS/LS post rechtstreeks te verbinden met de HS/MS post en niet via een aftakking op een voeding van een industriële klant en een windmolen.				NFS bestudeert gelijktijdig effect van flexibele klanten (tekst aangepast op die plaatsen waar "klant" in enkelvoud stond)
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